Molded OWB Retention Holsters - Tac Ops Holster Glock 34

This line of Caldwell Tac ops holsters, magazine pouches and duty belts offer

everything a handgun owner needs! The Tac ops retention holsters are made of

reinforced polymer and are designed to custom fit numerous handgun models

and feature a trigger guard retention lock. The Tac ops covert IWB holster’s

ergonomic design provides users extreme comfort while being worn all day. The NO IMAGE
heavy duty carry belts look great, are extremely robust, comfortable to wear and

can withstand the weight of almost any handgun. AVAILABLE

Attributes

Name: Tac Ops Holster Glock 34
Manufacturer: Caldwell
Product no.: EU1000231
Mfr. No.: 110056

Color: Black

Style: Holster

Delivery weight: 0.209kg
Shipping height: 149mm
Shipping width: 89mm
Shipping length: 213mm
UPC: 661120000655
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Sicherheitshinweise fir Caldwell Molded OWB
Retention Holsters Tac Ops Holster Glock 34

Einleitung

Willkommen zu den Sicherheitshinweisen fir das Caldwell Molded OWB Retention Holster Tac Ops fur die Glock 34.
Dieses Holster wurde entwickelt, um lhnen als HandgunBesitzer Sicherheit und Komfort zu bieten. Bitte lesen Sie
diese Anleitung sorgféltig durch, um sicherzustellen, dass Sie das Produkt sicher und effektiv verwenden.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

Stellen Sie sicher, dass das Holster fur Ihr spezifisches HandgunModell geeignet ist.

Uberpriifen Sie das Holster regelmafRig auf Anzeichen von Abnutzung oder Beschadigung.

Bewahren Sie das Holster au3erhalb der Reichweite von Kindern auf.

Verwenden Sie das Holster nur fur den vorgesehenen Zweck.

Informieren Sie sich tber die ortlichen Gesetze und Vorschriften zur Verwendung von Handwaffen und
Holstern.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fiir die Nutzung

Tragen Sie das Holster immer so, dass der AbzugsschutzRiegel in der richtigen Position ist.

Achten Sie darauf, dass die Waffe sicher im Holster sitzt und nicht herausfallen kann.

Vermeiden Sie es, das Holster bei extremen Temperaturen oder in feuchten Umgebungen zu lagern.
Verwenden Sie das Holster nicht, wenn es beschadigt oder defekt ist.

Seien Sie beim Ziehen der Waffe aus dem Holster vorsichtig, um versehentliche Abfeuerungen zu vermeiden.

Anweisungen zur Installation und Nutzung

1. Installation:

® Uberprifen Sie, ob das Holster fiir Inre Glock 34 geeignet ist.
® Befestigen Sie das Holster sicher an lhrem Giurtel oder Ihrer Kleidung.
® Stellen Sie sicher, dass der AbzugsschutzRiegel ordnungsgemalf? funktioniert.

2. Nutzung:

® Tragen Sie das Holster an einem sicheren Ort, der fur Sie bequem ist.

® Uberpriifen Sie vor jedem Gebrauch, ob das Holster und die Waffe in einwandfreiem Zustand sind.

® Ziehen Sie die Waffe nur in einer sicheren Umgebung und niemals in der Nahe von Menschen oder
Tieren.

Entsorgungsanweisungen

® Entsorgen Sie das Holster gemaf den drtlichen Vorschriften fiir Kunststoffe.
® Wenn das Holster beschadigt ist, bringen Sie es nicht mehr in Gebrauch und entsorgen Sie es
verantwortungsbewusst.

Kontaktinformationen fiir weitere Unterstiitzung

Fur weitere Informationen oder bei Fragen zur Sicherheit lhres Caldwell Holsters wenden Sie sich bitte an den
Hersteller oder den Handler, bei dem Sie das Produkt erworben haben.

Bitte beachten Sie die EUVerordnung tber die allgemeine Produktsicherheit (GPSR) und melden Sie unsichere
Produkte oder Unfalle den zustandigen Behorden. Uberpriifen Sie regelmaRig die Riickrufupdates auf der
EUSicherheitsplattform.

Vielen Dank, dass Sie sich fur das Caldwell Molded OWB Retention Holster Tac Ops entschieden haben. lhre
Sicherheit ist uns wichtig!



Caldwell Molded OWB Retention Holsters Tac Ops
Holster Glock 34 Safety Instruction Guide

Introduction

Thank you for choosing the Caldwell Molded OWB Retention Holster Tac Ops for your Glock 34. This safety
instruction guide is designed to help you use your holster safely and effectively. Please read this guide thoroughly
before using the product to ensure your safety and the safety of others.

General Safety Guidelines

Always ensure that the firearm is unloaded before placing it in the holster.

Keep the holster away from children and unauthorized users.

Regularly inspect the holster for any signs of wear or damage.

Avoid exposing the holster to extreme temperatures, moisture, or corrosive substances.
Always adhere to local laws and regulations regarding firearm storage and carry.

Specific Safety Precautions for Use

Ensure that the trigger guard retention lock is functioning properly before use.

Do not attempt to modify the holster or its components.

When drawing the firearm from the holster, maintain a proper grip and aim in a safe direction.

Avoid placing the holster in positions where it may become snagged or caught on clothing or other objects.
Always secure the holster with the appropriate carry belts to prevent it from falling or shifting during use.

Instructions for Installation and Usage

1. Installation

® Select a suitable carry belt that fits securely around your waist.
® Slide the holster onto the belt, ensuring that it is positioned for easy access.
® Adjust the holster angle to your preference, ensuring it remains secure and stable.

2. Usage

Before inserting your Glock 34 into the holster, ensure that the firearm is unloaded.

Slowly and carefully insert the firearm into the holster, ensuring that it fits snugly.

Verify that the trigger guard retention lock engages properly to secure the firearm.

When drawing the firearm, grasp the grip firmly and pull straight up, ensuring a clear line of sight.

Disposal Instructions

® When disposing of the holster, ensure that it is done in an environmentally friendly manner.
® Check local regulations for disposal of plastic products.
® |f the holster is damaged or no longer usable, consider recycling if possible.

Contact Information for Further Support

For any inquiries regarding the safety and use of the Caldwell Molded OWB Retention Holster Tac Ops, please refer
to the manufacturer's website or customer service for assistance.

Thank you for your attention to these safety instructions. Your safety and the safety of others is our priority. Enjoy
using your Caldwell Tac Ops Holster responsibly!



Guia de Instrucciones de Seguridad para la Funda
Caldwell Molded OWB Retention Holsters Tac Ops
Holster Glock 34

Introduccion

iBienvenido! Gracias por elegir la Funda Caldwell Molded OWB Retention Holsters Tac Ops para tu Glock 34. Esta
guia proporciona informacién importante sobre la seguridad y el uso adecuado de tu funda. Por favor, léela
detenidamente para garantizar tu seguridad y la de los demas.

Directrices Generales de Seguridad

Asegurate de que la funda esté disefiada especificamente para tu modelo de pistola, en este caso, Glock 34.
Mantén la funda y tu pistola en un lugar seguro, fuera del alcance de nifios y personas no autorizadas.
Inspecciona regularmente la funda para detectar signos de desgaste o dafios.

Nunca manipules tu pistola sin la debida precaucién y asegurate de que esté descargada antes de colocarla
en la funda.

® Sinotas algun defecto en la funda, deja de usarla inmediatamente y contacta al fabricante.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

® Uso de la Funda:

® Asegurate de que la funda esté correctamente asegurada a tu cinturén antes de usarla.
® No uses la funda si esta dafiada o si el mecanismo de retencion no funciona correctamente.

® Transporte de la Pistola:

® Siempre verifica que la pistola esté descargada antes de colocarla en la funda.
® Usa la funda en una posicion que no interfiera con tus movimientos o te cause incomodidad.

®* Almacenamiento:

® Cuando no estés usando la funda, guardala en un lugar seco y seguro.
® No expongas la funda a temperaturas extremas o a la luz solar directa por periodos prolongados.

Instrucciones para la Instalacion y el Uso

1. Instalacién de la Funda:

® Coloca la funda en el cinturén de manera que el mango de la pistola esté accesible.
® Asegurate de que el sistema de retencion esté en su lugar y funcione correctamente.

2. Uso de la Funda:

® Para retirar la pistola, presiona el mecanismo de retencion mientras tiras suavemente hacia arriba.
® Asegurate de que la funda esté en su lugar y no se mueva durante el uso.

3. Limpieza y Mantenimiento:
® Limpia la funda con un pafio hUmedo y jab6n suave. Evita productos quimicos agresivos que puedan

dafiar el material.
® Revisa el mecanismo de retencién regularmente para asegurarte de que funcione correctamente.

Instrucciones de Eliminaciéon



® Sidecides deshacerte de la funda, asegurate de hacerlo de manera responsable.

® Considera reciclar el material si es posible, o deséchalo en un lugar adecuado para productos de plastico.

® Asegurate de que la funda no pueda ser utilizada por nifios o personas no autorizadas después de haberla
desechado.

Informacidén de Contacto para Soporte Adicional

Para cualquier consulta sobre la seguridad del producto o si hecesitas mas informacién, consulta el sitio web del
fabricante o contacta a su servicio de atencion al cliente.

Recuerda que la seguridad es lo primero. Sigue estas instrucciones para garantizar un uso seguro de tu Funda
Caldwell Molded OWB Retention Holsters Tac Ops Holster Glock 34.



Manuel de Sécurité pour le Holster Tac Ops Caldwell
Molded OWB Retention pour Glock 34

Introduction

Merci d'avoir choisi le holster Tac Ops Caldwell Molded OWB Retention pour votre Glock 34. Ce produit est congu
pour offrir une protection et un confort optimaux lors du transport de votre arme de poing. Il est essentiel de suivre
les consignes de sécurité pour garantir une utilisation sdre et efficace.

Directives Générales de Sécurité

Assurezvous que le holster est compatible avec votre modele d'arme de poing avant de I'utiliser.
Ne laissez jamais le holster a la portée des enfants ou des personnes non autorisées.

Vérifiez régulierement I'état du holster pour détecter toute usure ou dommage.

Evitez d'utiliser le holster si vous constatez des signes de détérioration.

Respectez toujours les lois locales concernant le port d'armes.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

Ne placez jamais votre arme dans le holster lorsque vous n'étes pas prét a l'utiliser.
Assurezvous que l'arme est déchargée avant de la placer dans le holster.

Ne tentez pas de retirer ou d'ajuster le holster pendant que vous portez l'arme.

Gardez toujours le doigt en dehors de la gachette jusqu'a ce que vous soyez prét a tirer.
Ne portez pas le holster de maniére a ce qu'il soit exposé a des chocs ou a des impacts.

Instructions pour I'Installation et I'Utilisation

1. Installation du Holster :
® Choisissez un emplacement de port confortable sur votre ceinture.
® Fixez le holster a votre ceinture en vous assurant qu'il est bien en place.
® Vérifiez que le holster est solidement fixé avant de porter I'arme.
2. Utilisation du Holster :
® Pour insérer votre arme, ouvrez le holster et placezla délicatement a l'intérieur.
® Assurezvous que I'arme est bien en place et que le verrou de rétention est engageé.
® | orsque vous retirez I'arme, faitesle avec précaution pour éviter tout accident.

3. Entretien du Holster :

* Nettoyez le holster avec un chiffon doux et sec pour enlever la poussiere et les débris.
® Evitez d'utiliser des produits chimiques agressifs qui pourraient endommager le matériau.

Instructions d'Elimination

®* Ne jetez pas le holster avec les déchets ménagers.
® Renseignezvous sur les réglementations locales concernant I'élimination des équipements de sécurité.
® Sile holster est endommagé ou usé, envisagez de le retourner au fabricant pour un recyclage approprié.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire

® Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de votre produit, veuillez contacter le service
client de Caldwell. Assurezvous de conserver votre preuve d'achat pour toute demande de support.

En suivant ces directives, vous contribuerez a garantir votre sécurité ainsi que celle des autres lors de I'utilisation de
votre holster Tac Ops Caldwell. Merci de votre attention et restez en sécurité.



Istruzioni di Sicurezza per |I'Utilizzo della Fondina
Caldwell Molded OWB Retention Holsters Tac Ops per
Glock 34

Introduzione

Grazie per aver scelto la fondina Caldwell Molded OWB Retention Holsters Tac Ops per Glock 34. Questo prodotto &
progettato per garantire la sicurezza e il comfort durante il trasporto della vostra arma. E importante seguire le linee
guida di sicurezza e le istruzioni fornite in questo documento per garantire un utilizzo corretto e sicuro.

Linee Guida Generali di Sicurezza

Assicurati di leggere e comprendere tutte le istruzioni prima di utilizzare il prodotto.
Controlla regolarmente la fondina per eventuali segni di usura o danni.

Non utilizzare la fondina se presenta difetti visibili 0 se non funziona correttamente.

Tieni la fondina e i caricatori lontano dalla portata dei bambini e di persone non autorizzate.
Segnala eventuali prodotti difettosi o pericolosi alle autorita competenti.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

Assicurati che I'arma sia scarica prima di inserire o rimuovere la pistola dalla fondina.

Utilizza sempre il lucchetto per la ritenzione del grilletto quando la pistola & nella fondina.

Non forzare la pistola nella fondina; assicurati che sia correttamente allineata.

Evita di indossare la fondina in modo che possa essere facilmente accessibile a terzi.

Non utilizzare la fondina in condizioni atmosferiche estreme che potrebbero comprometterne l'integrita.

Istruzioni per l'Installazione e I'Uso

1. Installazione della Fondina:

® Posiziona la fondina sulla cintura o sull'abbigliamento in modo che sia facilmente accessibile.
® Assicurati che la fondina sia ben fissata e non si muova durante il movimento.

2. Utilizzo della Fondina:

® |nserisci la pistola nella fondina, assicurandoti che il grilletto sia bloccato dal sistema di ritenzione.
® Perrimuovere la pistola, sblocca il lucchetto e solleva delicatamente I'arma dalla fondina.
® Dopo l'uso, riponi sempre la pistola nella fondina e chiudi il lucchetto per garantire la sicurezza.

Istruzioni per lo Smaltimento

® Non gettare la fondina o i suoi componenti nei rifiuti normali.
® Segui le normative locali per lo smaltimento dei materiali plastici e dei prodotti in polimero.
® Se non sei sicuro di come smaltire il prodotto, contatta le autorita locali per ricevere indicazioni.

Informazioni di Contatto per Ulteriori Supporto

Per domande o ulteriori informazioni sulla sicurezza del prodotto, si prega di contattare il punto di contatto locale
dell'Unione Europea. Assicurati di avere a disposizione il numero di modello e la descrizione del prodotto quando
richiedi assistenza.

Seguendo queste istruzioni e linee guida di sicurezza, puoi garantire un utilizzo sicuro e responsabile della fondina
Caldwell Molded OWB Retention Holsters Tac Ops per Glock 34. La tua sicurezza e quella degli altri & la nostra
priorita.



Instrukcja Bezpieczenstwa Uzytkowania Kabury
Caldwell Tac Ops Holster dla Glock 34

Wprowadzenie

Dziekujemy za zakup kabury Caldwell Tac Ops dla Glock 34. Naszym celem jest zapewnienie, ze korzystanie z tego
produktu bedzie bezpieczne i komfortowe. Prosimy o zapoznanie sie z ponizszymi wytycznymi dotyczacymi
bezpieczenstwa, aby zapewni¢ sobie oraz innym bezpieczenstwo podczas uzytkowania.

Ogodlne wytyczne dotyczace bezpieczenstwa

Przed uzyciem kabury, upewnij sie, ze pistolet jest zawsze wytgczony i rozladowany.

Przechowuj kabure w suchym i czystym miejscu, z dala od zrodet ciepta i wilgoci.

Regularnie sprawdzaj stan kabury, aby upewnic sie, ze nie ma uszkodzen ani oznak zuzycia.

Nie uzywaj kabury do przechowywania innych przedmiotow, ktére moga powodowac uszkodzenia lub
niewlasciwe dziatanie.

® Zawsze przestrzegaj lokalnych przepiséw dotyczacych noszenia broni palne;j.

Specyficzne srodki ostroznosci podczas uzytkowania

® Uzywaj kabury tylko z pistoletami, ktore sg zgodne z jej specyfikacjami.

® Upewnij sie, ze kabura jest prawidtowo zamocowana do pasa lub innego systemu noszenia przed kazdym
uzyciem.

® Nie nos kabury w miejscach, gdzie moze by¢ narazona na uderzenia lub upadki, ktére moga spowodowac
uszkodzenia.

® Kabura jest przeznaczona do noszenia na zewngtrz (OWB). Nie uzywaj jej do noszenia wewnetrznego (IWB),
chyba ze jest to wyraznie okreslone w instrukcjach.

Instrukcje dotyczace instalacji i uzytkowania

1. Montaz kabury:

® Przypnij kabure do pasa, upewniajac sie, ze klamra jest mocno zapieta.
® Sprawdz, czy kabura jest stabilna i nie przesuwa sie podczas ruchu.

2. Uzytkowanie kabury:
* Umiesc¢ pistolet w kaburze, upewniajgc sie, ze jest on prawidtowo osadzony.

® Zamek blokujacy powinien by¢ aktywowany, aby zapewni¢ dodatkowe bezpieczenstwo.
® Sprawdz, czy kabura wygodnie przylega do ciata i nie powoduje dyskomfortu podczas noszenia.

3. Czyszczenie i konserwacja:

® Regularnie czys$¢ kabure za pomoca wilgotnej Sciereczki, aby usung¢ zanieczyszczenia.
® Unikaj uzywania agresywnych chemikaliéw, ktére mogaq uszkodzi¢ materiat kabury.

Instrukcje dotyczgce utylizacji

® Kabure nalezy utylizowac zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczacymi odpaddw.
® Jesli kabura jest uszkodzona lub nieuzywana, nie wyrzucaj jej do zwyklych odpaddéw. Skontaktuj sie z
lokalnymi stuzbami, aby uzyskac instrukcje dotyczgce bezpiecznej utylizacji.

Informacje kontaktowe w celu uzyskania dalszej pomocy

W przypadku pytan dotyczgcych bezpieczenstwa lub uzytkowania kabury, zaleca sie skontaktowanie sie z lokalnym
punktem wsparcia lub przedstawicielem handlowym.

Prosimy o przestrzeganie powyzszych instrukcji, aby zapewni¢ sobie oraz innym bezpieczenstwo podczas
korzystania z kabury Caldwell Tac Ops dla Glock 34.






Caldwell Molded OWB Retention Holsters Tac Ops
Holster Glock 34 Turvallisuusohjeet

Johdanto

Tervetuloa Caldwell Tac Ops holsterin kayttdohjeisiin. Tama opas tarjoaa tarkeita tietoja ja turvallisuusohijeita, jotta
voit kayttaa tuotetta turvallisesti ja tehokkaasti. Holsteri on suunniteltu tarjpamaan optimaalista mukavuutta ja
turvallisuutta, mutta on tarkeda noudattaa ohjeita mahdollisten vaarojen valttdmiseksi.

Yleiset turvallisuusohjeet

Varmista, ettd holsteri on aina kaytdssé oikein ja turvallisesti.

Tarkista holsterin kunto saannéllisesti. Etsi mahdollisia vaurioita tai kulumia.

Kayta holsteria vain siihen tarkoitukseen, johon se on suunniteltu.

Sailyta holsteri lasten ulottumattomissa.

IImoita valittdmasti viranomaisille, jos havaitset vaarallisia tuotteita tai onnettomuuksia.

Erityiset turvallisuusvarotoimet kaytossa

Varmista, etta liipaisimen suojalukko on aina paikallaan, kun holsteri ei ole kaytossa.

Ala koskaan jata asetta holsteriin ilman valvontaa.

Kéayta holsteria vain, kun se on kunnolla kiinnitetty vyohon tai muuhun kantovéalineeseen.

Ole varovainen, kun otat asetta ulos holsterista; varmista, ettd ympérillasi ei ole muita henkil6ité.
Al kayta holsteria, jos se on vaurioitunut tai jos se ei sovi aseeseesi oikein.

Asennus ja kayttoohjeet

1. Asennus:

® Kiinnita holsteri tukevasti vy6hon tai muuhun kantovélineeseen.
® Varmista, ettd holsteri on oikeassa asennossa ja etté se on helposti saavutettavissa.

2. Kaytto:
® Aseta ase holsteriin siten, etta liipaisimen suojalukko on kaytossa.

® Tarkista, ettd holsteri pitda aseen tiukasti paikoillaan, mutta on silti helppo avata tarvittaessa.
® Harjoittele holsterin kayttoa turvallisessa ymparistéssa ennen kuin kaytat sita julkisissa paikoissa.

Havittamisohjeet

® Kun et enda tarvitse holsteria, havita se ymparistoystavallisesti.
® Tarkista paikalliset ohjeet holstereiden ja muovituotteiden kierrattamisesta tai havittamisesta.

Lisatietoja ja tuki

Jos tarvitset lisatietoja tai tukea, voit ottaa yhteyttd tuotteen valmistajaan tai jalleenmyyjdén. Varmista, etta
kysymyksesi tai huolenaiheesi kasitellaan asiantuntevasti ja nopeasti.

Muista, etta turvallisuus on ensisijainen asia, ja noudattamalla néita ohjeita voit varmistaa turvallisen ja mukautuvan
kayttokokemuksen Caldwell Tac Ops holsterin kanssa.



Sakerhetsinstruktioner for Caldwell Molded OWB
Retention Holsters Tac Ops Holster Glock 34

Introduktion

Tack for att du valt Caldwell Tac Opsholster. Denna produkt ar designad for att ge séaker och komfortabel barning av
din handgun. For att sékerstélla en séker anvandning av holstern, vanligen las igenom dessa sakerhetsinstruktioner
noggrant.

Allméanna sakerhetsriktlinjer

Anvand alltid holstern i enlighet med tillverkarens instruktioner.

Kontrollera holstern regelbundet for slitage eller skador.

Hall holstern och dess faste rent och fritt fran skrap.

Forvara alltid din handgun pa en séker plats nar den inte anvands.

Informera dig om lokala lagar och férordningar gallande barande av handgun.

Specifika sdkerhetsatgarder for anvandning

Kontrollera att avtryckarskyddet ar korrekt aktiverat innan du bar din handgun.

Undvik att rikta holstern mot dig sjélv eller andra personer nar du sétter in eller tar ut din handgun.

Anvand endast kompatibla handgunmodeller med holstern fér att sdkerstalla korrekt passform och funktion.
Var medveten om att holstern kan bli varm vid langvarig anvandning; hantera den forsiktigt.

Undvik att bara holstern under klader som kan hindra atkomsten till din handgun.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Installation av holstern:
* Valj en lamplig plats pa ditt balte for att fasta holstern.

® Se till att holstern ar placerad sa att den ar lattatkomlig men inte i vagen for andra foremal.
® Fast holstern pa baltet med hjalp av de medfoljande fastena.

2. Anvédndning av holstern:
® Satt in din handgun i holstern med mynningen pekande nedat.

* Kontrollera att holstern sitter ordentligt och att avtryckarskyddet &r pa plats.
® Justera holstern om det behovs for att sékerstélla en bekvdm passform.

Avfallsinstruktioner

* Avlagsna och kassera holstern pa ett miljovanligt satt nar den inte langre ar i bruk.
® Folj lokala riktlinjer for avfallshantering av plastprodukter.
e Atervinn materialet om méjligt.

Kontaktinformation for vidare support

For fragor angdende sakerhet eller anvandning av produkten, vanligen kontakta tillverkaren eller din aterforsaljare for
mer information.

Vi hoppas att du far en saker och tillfredsstallande upplevelse med din Caldwell Tac Opsholster. Tank pa att folja
dessa sakerhetsinstruktioner for att skydda dig sjalv och andra.



Navod k bezpe€nému pouzivani pouzder Caldwell
Molded OWB Retention Holsters Tac Ops Holster
Glock 34

Uvod

Dékujeme, Ze jste si zakoupili pouzdro Caldwell Molded OWB Retention Holsters Tac Ops Holster pro Glock 34.
Tento dokument obsahuje dileZité informace o bezpeéném pouzivani, instalaci a likvidaci produktu v souladu s
evropskym nafizenim o obecné bezpecnosti vyrobkd (GPSR).

Obecné bezpe€nostni pokyny

Zajistéte, aby pouzdro bylo pouzivano pouze k zamysSlenému Ucelu, tj. k noSeni zbrané Glock 34.

Pred pouzitim si diikladné precététe tento ndvod a dodrZujte vSechny pokyny.

Udrzujte pouzdro a zbran v Cistoté a suchu, aby se zajistila jejich spravna funkenost.

Zabrante vystaveni pouzdra extrémnim teplotam, vihkosti nebo chemikaliim, které by mohly poSkodit material.
Informujte se o mistnich zdkonech a pfedpisech tykajicich se noSeni zbrani a pouZivejte pouzdro v souladu s
nimi.

Specifické bezpecnostni opatfeni pro pouziti

Pouzdro je ur€eno pouze pro zbrané Glock 34. Nepouzivejte ho pro jiné modely zbrani.

Pfed nasazenim zbrané do pouzdra se ujistéte, Ze je zbran prazdna a Ze neni nabité.

Zkontrolujte, zda je zbran spravné zajiSténa v pouzdre, abyste pfedesli nehodam.

Nikdy nenechéavejte pouzdro s nabitou zbrani bez dozoru.

V pfipadé jakychkoli zndmek poskozeni pouzdra okamzité pfestarte pouzivat a kontaktujte prodejce.
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Pokyny pro instalaci a pouzivani

1. Instalace pouzdra:

® Pripevnéte pouzdro na opasek pomoci pfilozenych klipl nebo upeviovacich prvkd.
® Ujistéte se, Ze je pouzdro pevné a bezpecné pfipevnéno k opasku.

2. Pouziti pouzdra:
® Zkontrolujte, zda je pouzdro spravné umisténo na opasku, aby bylo snadno pfistupné.
® Vlozte zbrai do pouzdra s hlavni smérem dolll a zajisténim spousté.

® Ujistéte se, Ze zbranf je v pouzdfe stabilni a nedochazi k pohybu.

3. Udrzba pouzdra:

® Pravidelné kontrolujte pouzdro na znamky opotfebeni nebo poSkozeni.
¢ Cistéte pouzdro suchym hadfikem a vyhnéte se pouzivani agresivnich gisticich prostiedkd.

Pokyny pro likvidaci
® Pouzdro likvidujte v souladu s mistnimi pfedpisy o odpadech.

® Pokud je pouzdro poskozené nebo nefunkcni, nezapomerite ho zlikvidovat bezpecné, aby se predesSio
jakémukaoli riziku.

Kontaktni informace pro dalSi podporu

Pokud mate jakékoli dotazy nebo potfebujete dalsi informace, obratte se na autorizovaného prodejce nebo vyrobce.



Tento navod byl vytvoren v souladu s evropskym nafizenim o obecné bezpecnosti vyrobkl (GPSR) a mél by byt
dodrzovan pro zajiSténi bezpe€ného pouzivani produktu. Udrzujte tento dokument na bezpe¢ném misté pro budouci
reference.



